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17.  wzywa Komisje, aby w ramach zielonej ksiegi w sprawie spéjnosci terytorialnej zbadata, czy poziom
NUTS 4 jest odpowiedni do prowadzenia zrdznicowanej polityki w celu osiggniecia celu spéjnosci teryto-
rialnej;

18.  podkresla koniecznos¢ zajecia si¢ tendencjami demograficznymi takimi jak postgpujaca koncentracja
ludnosci w miastach i masowe opuszczanie obszaréw wiejskich oraz ich konsekwencjami terytorialnymi;
wzywa w zwiazku z tym panstwa czlonkowskie do opracowania strategii rewitalizacji zagrozonych
obszaréw poprzez rozwdj infrastruktury, stymulowanie prawdziwych mozliwosci rozwojowych zgodnie
z ich konkretnym potencjatem, utrzymywanie ustug uzytecznosci publicznej poprzez zwigkszenie lokalnego
potencjalu administracyjnego i decentralizacj¢ sektora publicznego, stworzenie mozliwosci zatrudnienia
i szkolen, poprawg warunkéw mieszkaniowych i warunkéw Zycia oraz zwigkszanie atrakcyjnosci tych
obszar6w dla inwestor6w; uwaza, ze miasta potrzebujg jednoczes$nie wsparcia dla ich wysitkow na rzecz
rozwigzania probleméw miejskich;

19.  uwaza, ze chociaz w przeszlosci opuszczanie obszaréw wiejskich moglo odgrywaé role ,zaworu
bezpieczefistwa” w przypadku rolnikéw wykluczonych z ich pierwotnej dzialalnosci, dzi$ juz si¢ to nie
zdarza, gdyz bezrobocie dotyka coraz czgsciej oséb niewykwalifikowanych i dlatego zaklady przemystowe
powstale na obszarach wiejskich stanowia jedna z pierwszych ofiar restrukturyzacji i delokalizacji, skutkujac
ograniczeniem zakresu dzialalnoici wielokierunkowej, na ktéra drobni rolnicy przechodzacy trudnosci
mogli kiedys liczy¢, aby uzupelni¢ swéj dochdd z rolnictwa, co przyspiesza w ten sposéb ich pauperyzacje;

20.  podkresla, ze nalezy nie tylko dalej prowadzi¢ polityki strukturalne po 2013 r., ale takze wykorzystaé
przeglad budzetu jako szans¢ na udostgpnienie koniecznych Srodkéw w celu zagwarantowania spéjnosci
gospodarczej, spolecznej i terytorialnej obszaréw UE w przysziosci;

21.  zaleca, aby dzialania polityczne podejmowane w celu walki z wykluczeniem spolecznym oraz
aktywizacji najbardziej zagrozonych spolecznosci i grup zawieraly element dobrowolnosci;

22.  wzywa Komisje do przedstawienia specjalnego wniosku ukierunkowanego na zajecie sie
w realistyczny i konkretny sposéb problemami, przed jakimi stoja najbardziej zagrozone spolecznosci
i grupy, w tym wykluczeniem spolecznym;

23.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich.

Spojnosé polityki na rzecz rozwoju oraz skutkow eksploatacji przez UE okreslo-
nych biologicznych zasobow naturalnych dla rozwoju Afryki Zachodniej

P6_TA(2008)0289

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie spdjnosci polityki na
rzecz rozwoju oraz skutkow eksploatacji przez UE okre$lonych biologicznych zasobéw natural-
nych dla rozwoju Afryki Zachodniej (2007/2183(INI))

(2009/C 286 E[02)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 178 Traktatu ustanawiajagcego Wspélnote Europejska,

— uwzgledniajac przyjete w 2005 r. wspélne oswiadczenie Rady i przedstawicieli rzadow panstw czton-
kowskich zebranych w ramach Rady, Parlamentu Europejskiego i Komisji w sprawie europejskiej
polityki rozwoju: ,Konsensus europejski” (1),

() Dz.U. C 46 z 24.2.2006, str. 1.
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uwzgledniajac podpisang w dniu 23 czerwca 2000 r. (') w Kotonu umowe o partnerstwie zawartg
pomiedzy czlonkami grupy panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP) z jednej strony a Wspdlnota
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi z drugiej, zmieniona umowa zmieniajgca umowe
o partnerstwie podpisang w Luksemburgu w dniu 25 czerwca 2005 r. (%),

uwzgledniajac wspdlng strategic UE — Afryka,

uwzgledniajac pierwsze dwuletnie sprawozdanie Komisji zatytulowane ,Raport UE na temat spdjnosci
polityki na rzecz rozwoju” (COM(2007)0545) i dofaczony do niego dokument roboczy stuzb Komisji
(SEC(2007)1202),

uwzgledniajac wnioski Rady z dnia 21-22 grudnia 2004 r., 24 maja 2005 r., 10 marca 2006 r.,
11 kwietnia 2006 r., 17 pazdziernika 2006 r., 5 grudnia 2006 r., 15 grudnia 2006 r. i 19-
20 listopada 2007 r.,

uwzgledniajac dokument roboczy stuzb Komisji w sprawie spdjnosci polityki na rzecz rozwoju,
program prac na lata 2006-2007 (SEC(2006)0335),

uwzgledniajac Deklaracje Milenijng Narodéw Zjednoczonych z dnia 8 wrzesnia 2000 r.,
uwzgledniajac konsensus z Monterrey w sprawie finansowania rozwoju z dnia 22 marca 2002 r.,

uwzgledniajac analize zatytulowang ,Instytucje i pafistwa czlonkowskie UE: mechanizmy wspierania
spojnosci polityki na rzecz rozwoju” z maja 2007 r., przygotowang przez Europejskie Centrum Zarza-
dzania Polityka Rozwoju, Particip GmbH oraz Instytut Studiéw Miedzynarodowych Uniwersytetu
Complutense ICEI,

uwzgledniajac unijny program Fundacji im. Everta Vermeera oraz Europejskiej konfederacji organizacji
pozarzagdowych na rzecz wsparcia i rozwoju CONCORD,

uwzgledniajac komunikat Komisji pod tytulem ,Stworzenie $wiatowego sojuszu na rzecz przeciwdzia-
fania zmianom klimatycznym pomiedzy Unia Europejska a ubogimi krajami rozwijajacymi sie, najbar-
dziej narazonymi na skutki zmian klimatycznych” (COM(2007)0540),

uwzgledniajac wyniki trzynastej sesji konferencji stron (COP13) w sprawie Ramowej konwencji
Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC) oraz spotkanie stron protokolu
z Kioto, ktére odbylo si¢ na Bali w Indonezji w dniach 3-14 grudnia 2007 r.,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 22 maja 2007 r. w sprawie zatrzymania procesu utraty rézno-
rodnosci biologicznej do roku 2010 (3),

uwzgledniajac wniosek Komisji dotyczacy planu dzialania UE na rzecz egzekwowania prawa, zarzg-
dzania i handlu w dziedzinie le$nictwa (FLEGT) z dnia 21 maja 2003 r. (COM(2003)0251), poparty
wnioskami Rady ds.Rolnictwa i Ryboléwstwa z dnia 13 pazdziernika 2003 r., oraz rozporzadzenie
Rady (WE) nr 2173/2005 z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie ustanowienia systemu zezwolenn FLEGT
na przyw6z drewna do Wspélnoty Europejskiej (4),

uwzgledniajac rezolucje z dnia 7 lipca 2005 r. w sprawie przyspieszenia wykonania planu dziatan UE
na rzecz FLEGT (%),

uwzgledniajgc wnioski Rady ds. Srodowiska z dnia 20 lutego 2007 r. w sprawie celéw UE w zakresie
dalszego rozwoju rozwigzan systemowych dotyczacych zmian klimatu po 2012 r., w ktérych podkre-
Slono, ,ze konieczne sg konkretne strategie polityczne i dzialania, by powstrzymaé i odwréci¢ skutki
emisji dwutlenku wegla zwigzane z wylesianiem w krajach rozwijajacych si¢ w ciagu kolejnych 20-30
lat”,

() Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 3. Umowa ostatnio zmieniona decyzjg nr 1/2006 Rady Ministréw AKP-WE (Dz.U.

)
()
()
C)

5

L 247 z 9.9.2006, str. 22).

Dz.U. L 209 z 11.8.2005, str. 27.
Dz.U. C 102 E z 24.4.2008, str. 117.
Dz.U. L 347 z 30.12.2005, str. 1.
Dz.U. C 157 E z 6.7.2006, str. 482.
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— uwzgledniajac  komunikat Komisji w  sprawie zintegrowanych ram dla uméw o partnerstwie
w rybolowstwie z panstwami trzecimi z dnia 23 grudnia 2002 r. (COM(2002)0637),

— uwzgledniajac kodeks odpowiedzialnego ryboléwstwa Organizacji ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAO)
z 1995 r. oraz plan dzialania FAO na rzecz zarzadzania zdolno$ciami polowowymi z 1999 r.,

— uwzgledniajac badanie FAO autorstwa Johna Kuriena zatytulowane ,Odpowiedzialny handel rybami
a bezpieczenistwo zywnosciowe” z 2005 r.,

— uwzgledniajac badanie z dnia 16 lipca 2007 r. przeprowadzone na zlecenie Parlamentu Europejskiego
w sprawie spojnosci polityki na rzecz rozwoju oraz skutkéw polityki rybackiej UE dla rozwoju
w Afryce Zachodniej,

— uwzgledniajac wlasng rezolucje z dnia 25 pazdziernika 2001 r. w sprawie ryboléwstwa i walki
z ubdstwem (1),

— uwzgledniajac badanie Juliette Hallaire zatytulowane ,L'émigration irréguliére vers I'Union européenne
au départ des cotes sénégalaises” (,Nielegalna emigracja do Unii Europejskiej z wybrzezy Senegalu”)
z wrze$nia 2007 r., opublikowane przez Miedzynarodowa Organizacje ds. Migracji,

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju oraz opini¢ Komisji Rybotéwstwa (A6-0137/2008),

A. majgc na uwadze, ze Deklaracja Milenijna Narodéw Zjednoczonych wzywa wszystkie pafistwa do
zapewnienia spdjnosci polityki na rzecz rozwoju,

B. majac na uwadze, ze UE doklada wszelkich staran, by zapewni¢ spéjnos¢ polityki na rzecz rozwoju
zgodnie z art. 178 traktatu WE, ktéry stanowi, ze przy wykonywaniu polityk, ktére moglyby mie¢
wplyw na kraje rozwijajace si¢ Wspodlnota bierze pod uwage cele wspdlnotowej polityki w dziedzinie
wspdlpracy na rzecz rozwoju,

C. majgc na uwadze, Ze w ust. 35 wspomnianego wyzej europejskiego konsensusu w sprawie rozwoju
stwierdza si¢, iz ,UE jest zdeterminowana, by podejmowaé dzialania sluzace poprawie spdjnosci poli-
tyki na rzecz rozwoju w kilku obszarach” i ze ,wazne jest, by polityki niedotyczace wspierania rozwoju
towarzyszyly staraniom krajéw rozwijajacych sie w osiaganiu milenijnych celéw rozwoju”,

D. majgc na uwadze, ze we wspomnianym wyzej dwuletnim sprawozdaniu Komisji na temat sp6jnosci
polityki na rzecz rozwoju stwierdza si¢ miedzy innymi, ze:

— koncepcja spdjnosci polityki na recz rozwoju nie zostata dotychczas wystarczajgco uwzgledniona
w ramach proceséw decyzyjnych,

— pomimo wysitkéw UE wcigz znajduje si¢ na wczesnym etapie budowania skutecznej koncepcji
spojnosci polityki na rzecz rozwoju,

— glowna przeszkody na drodze do poprawy spéjnosci polityki sg réznice priorytetéw politycznych
i konflikty intereséw miedzy panstwami cztonkowskimi UE oraz miedzy krajami rozwijajacymi sig,

— nadal brak jest $wiadomosci i wiedzy na temat spéjnosci polityki na rzecz rozwoju i istnicje
potrzeba zapewnienia zaangazowania na wysokim szczeblu politycznym,

— bioragc pod uwage fakt, ze rybotéwstwo jest waznym sektorem gospodarczym w krajach nadbrzez-
nych, moze ono odgrywaé istotng rol¢ w zapewnieniu bezpieczefistwa zywnoS$ciowego,

() Dz.U. C 112 E z 9.5.2002, str. 353.
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E. majgc na uwadze, Ze we wnioskach Rady z 24 maja 2005 r. zawarto zobowiazanie do ulepszenia
unijnej polityki spojnosci na rzecz rozwoju, w szczegblnosci w dwunastu priorytetowych dziedzinach
polityki, takich jak, miedzy innymi, handel, ryboléwstwo, ochrona Srodowiska naturalnego, zmiany
klimatyczne, migracje i zatrudnienie,

F. majac na uwadze, Ze dwoma najwazniejszymi biologicznymi zasobami naturalnymi eksploatowanymi
przez UE w Afryce Zachodniej sg ryby i drewno i ze zgodnie z danymi Dyrekeji Generalnej Komisji ds.
Handlu ponad 80 % ryb i drewna eksportowanych przez Wspodlnote Gospodarcza Panstw Afryki
Zachodniej (ECOWAYS) trafia do UE,

G. majgc na uwadze, ze zgodnie z definicjg Narodéw Zjednoczonych Afryka Zachodnia jest najdalej na
zachdéd wysunietym regionem Afryki, ktéry obejmuje 16 krajow: Benin, Burkina Faso, Republike
Zielonego Przyladka, Wybrzeze Koéci Stoniowej, Gambig, Ghang, Gwineg, Gwine¢ Bissau, Liberig,
Mali, Mauretanig, Niger, Nigerie, Senegal, Sierra Leone i Togo (to jest kraje Wspdlnoty Gospodarczej
Pafistw Afryki Zachodniej (ECOWAS) oraz Mauretanig) (1), jak réwniez to, ze Kamerun czgsto zaliczany
jest do Afryki Zachodniej,

Spdjnosc polityki na rzecz rozwoju

1.z zadowoleniem przyjmuje wigksza uwage i zaangazowanie Komisji, Rady i panstw czlonkowskich
w zakresie spojnosci polityki na rzecz rozwoju, czego wyrazem jest 12 zobowigzan dotyczacych spéjnosci
polityki na rzecz rozwoju, sprawozdania dwuletnie i wiele innych nowych mechanizméw;

2. podkresla znaczenie spéjnosci polityki jako jednego z elementéw wkladu UE na rzecz osiagniecia
milenijnych celéw rozwoju;

3. podkresla, ze wola polityczna i zobowigzanie do uwzglednienia intereséw krajéw rozwijajacych si¢ we
wszystkich dziedzinach polityki, jakie ich dotycza, sa konieczne do osiagniecia lepszej spdjnosci polityki;

4. zwraca uwage na Sciste powigzania pomiedzy prowadzona przez UE polityka rozwoju a polityka
rybackg UE i politykg UE w zakresie handlu drewnem oraz podkresla, ze $rodki podjete w takich dzie-
dzinach polityki UE jak rybotéwstwo i polityka drzewna silnie oddzialuja na zréwnowazony rozwdj lokalny;

5. przypomina, ze podczas wyzej wspomnianej konferencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu potwierdzono, iz wylesianie w znacznej mierze przyczynia si¢ do emisji gazéw cieplarnianych i tym
samym do zmian klimatu oraz podkreslono potrzebe wspierania krajow rozwijajacych si¢ w ich dziataniach
na rzecz zachowania zasobéw lesnych i zréwnowazonego gospodarowania tymi zasobami; wzywa UE
i panstwa czlonkowskie do przekazania znacznych Srodkéw finansowych na miedzynarodowe inicjatywy
na rzecz zachowania i zréwnowazonego wykorzystywania zasobow leSnych oraz zréwnowazonego nimi
gospodarowania w krajach rozwijajacych si¢, a w szczeg6lnosci na rzecz wsparcia dla krajow afrykanskich;

Drewno

6. wyraza zaniepokojenie z powodu faktu, Ze wycinanie laséw tropikalnych jest jednym z czynnikéw
zmian klimatu, odpowiadajacym rokrocznie za okolo 20 % calkowitej emisji gazow cieplarnianych spowo-
dowanej przez czlowieka i niszczagcym zrédla utrzymania milionéw lokalnych i rdzennych spotecznosci;

7. wyraza zaniepokojenie, ze przywoéz taniego, nielegalnego drewna i produktéw lesnych, w polaczeniu
z lamaniem przez niektérych przedstawicieli sektora przemystu podstawowych norm spolecznych
i Srodowiskowych, pogarsza réwnowage na miedzynarodowych rynkach i zmniejsza dochody podatkowe
krajéw bedacych producentami;

8.  wyraza zaniepokojenie, ze zgodnie z danymi FAO mniej niz 7 % og6tu $wiatowych terendéw lesnych
jest oznakowanych ekologicznie, a mniej niz 5 % laséw tropikalnych objetych jest zrownowazong gospo-
darka lesng;

9. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Komisja prowadzi w Afryce Zachodniej oficjalne negocjacje
z Ghang i Kamerunem, jak réwniez wstgpne rozmowy z Liberia celem podpisania dobrowolnych uméw
partnerskich zmierzajacych do kontrolowania legalnosci produktéw drewnianych wywozonych bezpo-
$rednio do Unii Europejskiej;

(1) Zgodnie z definicjg Narodéw Zjednoczonych do przedmiotowego regionu zaliczana jest réwniez nie uwzgledniona
w niniejszej rezolucji Wyspa Swigtej Heleny — terytorium zamorskie Wielkiej Brytanii znajdujace si¢ w potudniowej
czgdci Oceanu Atlantyckiego.
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10.  podkresla, ze wszelkie programy na rzecz zachowania zasobow lesnych, w tym partnerstwo na rzecz
zmniejszenia emisji gazéw spowodowanych wylesianiem (FCPF) oraz FLEGT, powinny chroni¢ tradycyjne
i zwyczajowe prawa spolecznosci rdzennych i lokalnych do wykorzystywania wlasnych zasobéw lesnych
zgodnie z Deklaracja Praw Ludnosci Rdzennej ONZ;

11.  wzywa Komisj¢ do pozytywnego ustosunkowania si¢ do wnioskéw o finansowanie inicjatyw
w zakresie zrownowazonej gospodarki lesnej w ramach planowania pomocy i krajowych dokumentéw
strategicznych;

12.  wzywa Komisj¢ do przedlozenia komunikatu okreslajacego podejscie, zaangazowanie i wsparcie Unii
Europejskiej na rzecz obecnych i przyszlych mechanizméw finansowania w zakresie ochrony laséw
i zmniejszenia emisji spowodowanych wylesianiem, ktére to podejicie opieratoby si¢ na UNFCCC, protokole
z Kioto oraz partnerstwie na rzecz zmniejszenia emisji gazéw spowodowanych wylesianiem; w komunikacie
nalezy okresli¢ zaangazowanie Unii Europejskiej na rzecz zapewnienia $rodkéw majacych na celu pomoc
krajom rozwijajgcym si¢ w  ochronie laséw, finansowaniu chronionych obszaréw lesnych
i rozpowszechnianiu rozwigzan gospodarczych stanowiacych alternatywe dla niszczenia lasow;

13.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do przyspieszenia realizacji wyzej wspomnianego planu
dzialania i rozporzadzenia UE w sprawie egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie le$nictwa
UE FLEGT, ktérych celem jest walka z nielegalnym wycinaniem laséw i zwigzanym z nim handlem, a takze
zachecenie do nabywania produktéw pochodzgcych ze zréwnowazonej produkcji drewna i znaczacy wzrost
liczby krajow partnerskich;

14.  w szczegblnosci wzywa Komisje do przedlozenia podczas obecnej kadencji kompleksowego wniosku
legislacyjnego w sprawie zapobiegania wprowadzaniu do obrotu drewna i produktéw z drewna pochodza-
cych z nielegalnych Zrédet wplywajacych destrukceyjnie na $rodowisko naturalne;

15.  wzywa panstwa czlonkowskie i Komisj¢ do przyspieszenia przyjecia i wdrozenia ,zielonej” polityki
zaméwient publicznych na poziomie europejskim, krajowym i lokalnym, promujacej kupno oznakowanych
ekologicznie wyrobéw z drewna, a zwlaszcza tych certyfikowanych zgodnie z norma Rady ds. Zréwnowa-
zonej Gospodarki Le$nej;

Ryby

16.  wskazuje na wysoki poziomi zaleznosci krajow w Afryce Zachodniej od ryboldwstwa bedacego
zrodlem zatrudnienia, bezpieczefistwa dostaw zywnosci, biatka, dochodéw budzetowych oraz handlu zagra-
nicznego, ktéra to zaleznos¢ ilustruje aktualne badanie opublikowane przez Migdzynarodowa Organizacje
ds. Migracji, zgodnie z ktérym jedng z najwazniejszych przyczyn migracji z Senegalu jest upadek lokalnego
przemystu rybnego;

17.  z satysfakcja odnotowuje i popiera postepy dokonane w tym zakresie, lecz wcigz wyraza zaniepo-
kojenie opieszatoscig i niechecig, z jaka niektore pafistwa tego regionu angazujg si¢ w ochrong swoich
wlasnych zasobéw; ubolewa, ze pomimo wysitkow ze strony UE w ramach uméw o partnerstwie, trwalo§é
biologicznych zasobéw naturalnych, w tym zasobéw rybnych, oraz korzysci wynikajace ze zréwnowazonej
eksploatacji nie tylko nie sa priorytetem dla wspomnianych panstw, lecz czgsto maja znaczenie podrzedne
w stosunku do innych intereséw politycznych i gospodarczych;

18.  wzywa tym samym Komisje do zbadania sprawy, w tym wyraZnego powiazania pomiedzy liczba
imigrantéw z krajow Afryki Zachodniej w UE a istotnym zmniejszeniem zasoboéw rybnych u wybrzezy
Afryki Zachodniej;

19.  wzywa Komisje i rzady panstw Afryki Zachodniej do ograniczenia nielegalnych potowéw oraz do
monitorowania i kontrolowania zasobéw rybnych w celu zahamowania znacznego spadku zasobow
rybnych w wodach u wybrzezy Afryki Zachodniej;

20. uwaza, ze zasoby rybne w Afryce Zachodniej stanowig znaczacy potencjat dla lokalnego rozwoju
i przyczyniaja si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa Zywnosciowego; zauwaza z niepokojem, Ze zgodnie
z najnowszymi ocenami naukowymi przeprowadzonymi od 2006 r. przez Komitet ds. Ryboldéwstwa na
Srodkowym i Wschodnim Atlantyku liczne zasoby rybne w Afryce Zachodniej sa nadmiernie eksploato-
wane, a co najmniej w jednym przypadku istnieje ryzyko calkowitego wyczerpania zasobow;
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21.  uwaza, ze ocena zakresu sp6jnoSci pomigdzy wspdlnotowa polityka rozwoju a wspdlnotowa polityka
rybacka obejmuje wiele aspektéw poza dwustronnymi umowami o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa
podpisanymi z wieloma krajami trzecimi w Afryce Zachodniej; réwnie wazna jest polityka wspélnotowa
odnoszgca sie do:

— monitorowania, kontrolowania i nadzorowania wéd u wybrzezy Afryki Zachodniej oraz dziatan UE na
rzecz zwalczania nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowéw;

— wspierania badan naukowych w zakresie zasobow rybnych i struktury ekosystemu;

— wywozenia statkéw z UE do Afryki Zachodniej i zmiany ich bandery;

— fitosanitarnych norm w zakresie przywozu ryb i innych pozataryfowych barier handlowych;
— polityki rynkowej UE oraz gatunkéw i ilosci ryb przywozonych z Afryki Zachodniej;

22.  zwraca si¢ do Komisji o postgpowanie zgodnie z planem w sprawie spdojnosci polityki na rzecz
rozwoju podczas negocjowania uméw w sprawie drewna i ryb w ramach umowy o partnerstwie gospodar-
czym, zwazywszy na fakt, ze umowa o partnerstwie gospodarczym z panstwami Afryki Zachodniej nie
zostala jeszcze w pelni uzgodniona i podpisana;

23.  ponawia wezwanie do Komisji o dzialanie zgodnie z najwazniejszym celem uméw o partnerstwie
gospodarczym, jakim jest rozwijanie integracji regionalnej oraz wzmacnianie pozycji gospodarczej panistw
AKP, przy czym w tym kontekscie szczegélnie podkresla sytuacje krajow Afryki Zachodniej;

24.  jest zdania, ze polityka rybacka UE, w tym odno$nie do Afryki Zachodniej, musi przestrzegaé
postanowien ww. Kodeksu odpowiedzialnego rybolowstwa FAO z 1995 r.;

25.  wyraza zadowolenie z faktu, iz siedem panstw Afryki Zachodniej podpisalo z UE porozumienia
w sprawie polowdw, pod nowa postacia umoéw o partnerstwie, ktére oprocz pierwotnych celéw ochrony
interesow floty UE, zawierajg postanowienia, na mocy ktorych kraje trzecie powinny stworzy¢ plany
gwarantujace zrownowazona eksploatacje zasobéw rybnych;

26. uwaza, ze dawny naplyw zdolnosci polowowych do regionu, ktéry ma stosunkowo staby system
zarzadzania zasobami polowowymi i niedostateczne $rodki do inspekeji i kontroli dzialalnosci statkéw
rybackich, przyczynil si¢ do powstania skomplikowanej sytuacji pod wzgledem zasobéw rybnych
w regionie; w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje zakonczenie w 2005 r. przyznawania dotacji
na przenoszenie zdolnosci polowowych z UE do Afryki Zachodniej;

27.  zauwaza, ze zmniejszenie dzialalnosci UE na wodach Afryki Zachodniej moze oznaczal, ze jej
miejsce zajmg floty innych panstw, ktére niekoniecznie przestrzegaja tych samych zasad zréwnowazonego
rOZWoju;

28. uwaza, ze zwlaszcza w zakresie zasobow rybnych nalezy w pierwszym rzedzie polozy¢ nacisk na
nastepujace aspekty:

— okresowa oceng stanu zasobow rybnych za posrednictwem kampanii badawczych prowadzonych ze
statkow oceanograficznych przez naukowcéw z UE i krajow trzecich, obejmujacg zasoby rybne
dostepne we wszystkich wylacznych strefach ekonomicznych (EEZ) krajow, z ktérymi podpisane
zostaly umowy partnerskie w sprawie polowow;

— rozw¢j infrastruktury na ladzie, zaréwno portowej, jak i zaopatrzeniowej i transportowej, dla
ulatwienia statkom ze UE i z krajow trzecich zawijania do portéw w celach takich jak naprawy,
wyladunki, przeladunki itd., co przyniesie dodatkowe korzysci krajom trzecim;

— dostosowanie norm higieniczno-sanitarnych, gdyz wickszo$¢ z tych krajéw ma powazne braki w tej
dziedzinie, co w niektérych przypadkach uniemozliwia im korzystanie przy eksporcie
z preferencyjnego dostepu do rynku wspdlnotowego;
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— funkcjonowanie stuzb kontroli i nadzoru, gdyz w krajach tych brakuje zasobéw technicznych
i ludzkich niezbednych do prowadzenia tych zadan, poprzez tworzenie o$rodkéw kontroli, szkolenie
inspektoréw lub nabywanie statkéw patrolowych i $rodkéw lotniczych;

— stworzenie ram prawnych gwarantujagcych ochrone biezacych i potencjalnych inwestycji wspdlnoto-
wych zwigzanych gléwnie z tworzeniem wspdlnych przedsigbiorstw, ktore napotykaja zbyt wicle
przeszk6d inwestycyjnych w danym kraju trzecim, przede wszystkim ze wzgledu na utrate kontroli
nad przedsi¢biorstwem i brak pewnosci prawnej panujacej w niemal wszystkich krajach w regionie;

— wprowadzenie planéw zréwnowazonego zarzadzania zasobami potowowymi, ktére uporzadkowalyby
dzialalnos¢ sektoréw lokalnych, ograniczajac powszechny, nieuwzgledniajacy biologicznej réwnowagi,
wolny dostep do zasobow;

29.  wzywa UEdo oddzielenia poziomu platnosci na umowy od poziomu dopuszczalnych, przyznanych
w zamian polowdw, co moze zniechecal kraje trzecie do zmniejszania dostepu w przypadku wyczerpania
zasobow lub prowadzi¢ do naglego i znaczacego spadku dochodéw rzadéw krajow trzecich;

30. wzywa UE do podjecia nastepujacych dziatan w celu zagwarantowania, Ze dzialalno$¢ potowowa
w Afryce Zachodniej bedzie zréwnowazona i zgodna ze wspélnotows polityka rozwoju, niezaleznie od
tego, czy podstawg tych dzialan bedzie umowa o partnerstwie czy umowa prywatna:

— przeprowadzenie wiarygodnej oceny liczebnosci odnosnych zasobéw rybnych przed rozpoczgciem
polowéw i w regularnych odstepach po ich zakofczeniu;

— w przypadku wyczerpywania si¢ afrykanskich zasobéw statki UE i innych krajow powinny podjaé
pierwsze kroki w celu zmniejszenia polowéw;

— opracowanie dlugoterminowych programéw przeprowadzania ocen naukowych sytuacji i tendencji
w zakresie liczebno$ci zasobéw rybnych i ich ekologicznych zaleznosci, a takze wplywu, jaki majg
na nie polowy, oraz wsparcie potencjalu badawczego w Afryce Zachodniej;

— sporzadzanie precyzyjnych, wiarygodnych, terminowych i dostepnych publicznie sprawozdan na temat
polowéw i dziatan statkéw UE prowadzonych w krajach trzecich;

— zapewnienie pomocy w tworzeniu laboratoriéw stanowiacych punkt referencyjny w celu umozliwienia
fatwiejszego spelnienia wymogéw fitosanitarnych dla eksportu do UE;

— opracowanie wspélnie z zachodnioafrykanskimi partnerami UE programu zwalczania nielegalnych,
nieudokumentowanych i nieuregulowanych potowéw, obejmujacego plan nadzoru regionalnego przy-
gotowany w oparciu o umowe zawartg z Komisjg ds. Oceanu Indyjskiego; wspieranie zachodnioafry-
kanskiego potencjalu w zakresie skutecznych kontroli i nadzoru dzialan polowowych statkéw krajo-
wych i zagranicznych;

— konsultacje ze spolecznosciami lokalnymi na temat warunkéw umowy;

— podjecie Srodkéw majacych na celu zapewnienie pierwszenstwa w dostgpie do zasobéw rybnych
lokalnym rybakom i flotom;

— opracowanie dlugoterminowych programéw zmierzajacych do zwigkszenia wartoSci dodanej dla lokal-
nego przemystu przetwoérczego poprzez umozliwienie przetwarzania ryb w miejscu polowu,
a nastgpnie wywozenie ich do UE;

— znowelizowanie i dostosowanie obecnego systemu regul pochodzenia w celu odzwierciedlenia lokal-
nych warunkéw i realiéw;

31.  zmuszony jest uznal, iz, pomimo wkladéw finansowych wynikajacych z porozumien w sprawie
polowéw, ktdre stanowig obecnie znaczng cze$¢ catkowitego budzetu niektérych panstw trzecich — do
ktérych nalezy doda¢ inwestycje armator6w oraz wspdlprace, w tym finansows, panstw czlonkowskich
w ramach stosunkéw dwustronnych — wspélpraca na rzecz trwalego rozwoju nie moze przebiegaé jedynie
w oparciu o wsp6lng polityke rybolowstwa, oraz stwierdza ze nalezy ja wlaczy¢ do pozostalych polityk
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wspolnotowych, w szczegdlnosci polityki wspdlpracy na rzecz rozwoju, aby stworzy¢ warunki polityczne
i spoteczno-ekonomiczne, ktére pozwolg tym krajom nada¢ nowy kierunek ich wysitkom administracyjnym
i finansowym, w celu pelnego i trwalego wykorzystania potencjatu ich biologicznych zasobéw naturalnych;

32.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do lepszej koordynacji projektéw dotyczacych wspétpracy
na rzecz rozwoju, rowniez podczas okrelania priorytetéw i celow;

33.  wyraza ubolewanie, ze w ocenie oddzialywania na zréwnowazony rozwdéj uméw o partnerstwie
gospodarczym UE-AKP z maja 2007 r., przeprowadzonej na wniosek Komisji, nie zbadano kwestii gospo-
darki drzewnej i jedynie pobieznie poruszono zagadnienia zwigzane z ryboléwstwem;

34.  zwraca si¢ do Komisji o:
— zasadnicze prowadzanie coraz dokladniejszych ocen oddzialywania na zréwnowazony rozwdj;

— szersze uwzglednianie w ocenach oddzialywania na zrownowazony rozwéj kwestii dotyczacych spodj-
nosci polityki na rzecz rozwoju;

— wystgpienie z wnioskiem o przeprowadzenie dwoch ocen oddzialywania na zréwnowazony rozwdj
odnosnie do umowy o partnerstwie gospodarczym w Afryce Zachodniej, ze szczeg6lnym uwzglednie-
niem spéjnosci polityki na rzecz rozwoju w ryboldwstwie i gospodarce lesnej, w tym oceny oddzia-
lywania na spolecznosci lokalne i rdzenne;

35.  stwierdza, ze proces FLEGT i zmienione umowy o partnerstwie w ryboléwstwie nowej generacji
obowigzujace od 2003 r. stanowig wazny punkt wyjSciowy dla sprzyjajacej rozwojowi polityki; podkresla
jednak, ze polityka rybacka i drzewna UE wobec Afryki Zachodniej wymaga rozszerzenia i wzmocnienia
w celu osiagnigcia rzeczywistej spojnosci polityki na rzecz rozwoju;

*

36.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Europej-
skiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu, Komitetowi Regiondéw, rzadom i parlamentom panstw
czlonkowskich, sekretariatom grupy panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku, ECOWAS, Unii Afrykanskiej,
Organizacji Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju, Podregionalnej komisji ds. rybolowstwa i Komitetowi
ds. Rybotéwstwa na Srodkowym i Wschodnim Atlantyku, rzadom wszystkich krajéw nalezacych do
ECOWAS, a takze Mauretanii i Kamerunu.



